Der Link zu den Viessmann Kuhlzellen und Viessmann Tiefkihlzellen inkl. EVO-Cool Kalteaggregaten

Technische Daten und Schallangaben der EVO-Cool Kalteaggregate
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Montage- und
Bedienungsanleitung
00570081-02 D

KALTEAGGREGATE EVO-COOL

lhr Viessmann Kihlzelle Fachhandler:

Kalte-Berlin

Am Pfarracker 41

12209 Berlin

Fon: +49 30 74 10 40 22

Fax: +49 30 74 10 40 21

Mail: info@kaelte-berlin.de
Internet: www.kaelte-berlin.com

Beachten Sie bitte vor Beginn der Arbeiten am Kiihlaggregat die folgenden Hinweise:

Montage, Wartung, Reinigung und Instandsetzung dirfen nur Arbeiten am Kiihlaggregat sind nur bei gezogenem Netz-
von einer Kéltefachfirma durchgefiihrt werden. stecker zuldssig. Durch geeignete MafBnahmen (z.B. Warnhin-
weise)
ist das Kiihlaggregat gegen unbefugte Wiederin-
Technische Anderungen und Manipulationen sind untersagt. betriebnahme zu sichern. Die Vorschriften VDE 0105 Teil 1 -
fiir Arbeiten an elektrischen Einrichtungen sind zu bertck-
Bei Nichteinhaltung erléschen unsere Garantieverpflichtungen. sichtigen.

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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1.1

1.2

2.1

Beschreibung

Die Gerate sind fir die angegebenen Temperaturberei-
che konzipiert. Sollten sie mehrere Tage auf3erhalb des
vorgesehenen Temperaturbereichs betrieben werden,
so ist ein schwerwiegender Defekt des Kaltesatzes nicht
auszuschlieen.

Kiihlaggregat

EVO-COOL CS 500, CS 900, CS 1300, CS 1500, CS 2000,
CS 2500, CS 3000

Die Gerate sind konzipiert fir die Kiihlung von Raumen,
in den Waren bei +20°C bis -5°C gelagert werden.

Tiefkiihlaggregat

EVO-COOL FS 900, FS 1200, FS 1400, FS 2000, FS 2500,
FS 3000

Die Gerate sind konzipiert fir die Kiihlung von Raumen,
in den Waren bei -5°C bis -25°C gelagert werden.

Allgemeine Hinweise
Auszug aus unseren Gewdhrleistungsbedingungen

Die Gewadhrleistung betragt 1 Jahr. Der Anspruch beginnt
mit dem Tag der Auslieferung, welcher durch Lieferschein
oder Rechnung nachzuweisen ist. Innerhalb der Gewdhr-
leistungsfrist werden Funktionsfehler, die auf mangelhaf-
te Ausfiihrung bzw. Materialfehler zurlickzufiihren sind,
kostenlos beseitigt.

Weitergehende Anspriiche, insbesondere fiir Folgescha-
den, sind ausgeschlossen.

Keine Gewahrleistung wird tlbernommen fiir Schédden,
die entstanden sind aus ungeeigneter oder unsachge-
maBer Verwendung, fehlerhafter Montage bzw. Inbe-
triebsetzung durch den Kaufer oder Dritte, natirlicher
Abnutzung, fehlerhafter oder nachldssiger Behandlung,
aus chemischen oder elektrochemischen und elektri-
schen Einflissen, sofern sie nicht auf unser Verschulden
zurlickzufiihren sind, aus Nichtbeachtung der Montage-,
Betriebs- und Wartungsanleitungen, aus unsachgema-
Ben Anderungen oder Instandsetzungsarbeiten durch
den Kéufer oder Dritte und aus Einwirkungen von Teilen
fremder Herkunft.

Die Gewadbhrleistung erlischt auch, wenn der Kaltekreislauf
von unbefugter Seite gedffnet wurde, Eingriffe in den
Systemaufbau erfolgt sind oder die Seriennummer am
Gerat verandert oder unkenntlich gemacht wurde.

2.2

23
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Normen und Vorschriften

Das EVO-COOL Aggregat wurde nach den zum Zeitpunkt
der Herstellung gliltigen Normen und Vorschriften ge-
baut und geprift.

Es entspricht der BGR 500 Kapitel 2.35,

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Niederspannung 2006/95/EG

u.a. Richtlinien.

Das Gerat wurde im Werk auf Dichtheit des Kaltekreislau-
fes und auf Funktion geprift.

Anforderungen an den Aufstellungsraum
Das Kiihlaggregat darf nicht im Freien aufgestellt werden.

Das Kiihlaggregat ist fiir freies Ansaugen und freies
Ausblasen von Luft ausgelegt. Falls Luftkanéle unum-
ganglich sind, bediirfen diese eine Projektierung durch
die Kaltefachfirma.

Vor den Ansaug- und Ausblasoffnungen des Kiihlaggre-
gates muss genligend freier Raum vorhanden sein, um
eine gute Luftfihrung zu gewahrleisten:

- mindestens 250 mm vor allen Ansaug- und Ausblasoff-
nungen

Sollte dieser Abstand nicht eingehalten werden kénnen,
so muss durch geeignete MalBnahmen (Luftleitblech,
Luftkanale, zusatzliche Ventilatoren) die Luftfiihrung
gewahrleistet werden.

Aggregat nicht einsetzen in Bereichen, in denen mit
starken magnetischen Stérimpulsen zu rechnen ist und in
der Ndhe von Sendeantennen.

Aggregat nicht in explosionsgefdhrdeter Umgebung
aufstellen!

Aggregat nicht in feuergefdhrdeten Betriebsstatten
aufstellen!

Das sind gem. DIN VDE 0100-482 (VDE 0100 Teil 482):
1997-08

Rdume oder Orte oder Stellen in Rdumen oder im Freien, bei
denen die Gefahr besteht, dass sich nach den értlichen und
betrieblichen Verhdltnissen leichtentziindliche Stoffe in
gefahrdrohender Menge den elektrischen Betriebsmitteln

so ndhern kénnen, dass héhere Temperaturen an diesen
Betriebsmitteln oder Lichtb6gen eine Brandgefahr bilden.
Hierunter kénnen fallen: Arbeits-, Trocken-, Lagerrdume oder
Teile von Rdumen sowie derartige Stéitten im Freien, z. B.
Papier-, Textil- oder Holzverarbeitungsbetriebe, Heu-, Stroh-,
Jute-, Flachslager.

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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2.6

2.7

Transport

Das Kiihlaggregat darf wegen des Ols im Verdichter nur
in Gebrauchslage transportiert werden. Fir einen even-
tuellen Weitertransport darf nur die Originalverpackung
verwendet werden.

Anlieferungszustand

Das Aggregat wird betriebsbereit und steckerfertig ver-
drahtet im Karton verpackt angeliefert.

Auspacken und Handhabung

- Vor und beim Auspacken des Kiihlaggregates muss
eine Sichtkontrolle durchgefiihrt werden, um
eventuelle Schaden, die durch den Transport
entstanden sein konnten, festzustellen.

- Bitte achten Sie auf lose Teile, Beulen, Kratzer, sichtbare
Olverluste, etc.

- Bevor das Verpackungsmaterial entsorgt wird muss
kontrolliert werden, ob sich darin noch loses Zubehor
befindet.

- Zur Bearbeitung von Gewdhrleistungsanspriichen
bitten wir um genaue Angaben des Mangels (evtl.
Foto) sowie um Angabe der Typenbezeichnung und
Seriennummer des Gerates.

- Um das Geréat vor Schaden zu bewahren, darf es nur in
Gebrauchslage transportiert und gelagert werden. Es
ist darauf zu achten, dass Verdampfer und
Verflussiger nicht beschadigt werden. Nichtbeachtung
hat den Verlust der Gewahrleistung zur Folge.

Energieeinsparung

Direkte Sonneneinstrahlung erhoht den Stromverbrauch.
Unnétiges und langes Offnen der Tiir vermeiden.
Lagertemperatur Giberwachen.

Kuhlaggregat regelmafig reinigen. Ein sauberes Gerat
spart Energie und hat eine langere Lebensdauer. Rei-
nigungsintervalle beachten (siehe Abschnitt,Reinigen

und Wartung von Kiihlaggregaten®). Eine regelméfige
Wartung erhoht die Lebensdauer.

3.1
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Reinigung und Wartung des Kiihlaggregats
Achtung!

Bei Reinigungs- und Wartungsarbeiten Netzstecker
aus der Steckdose ziehen und gegen
Wiedereinstecken sichern.

Das Kiihlaggregat sollte periodisch nach der Inbetrieb-
nahme kontrolliert und ggf. gereinigt werden. Je nach
Verschmutzungsgrad muss dann der zeitliche Abstand
bis zur ndchsten Kontrolle bzw. Reinigung festgelegt wer-
den. Das Zeitintervall fiir die Reinigung hangt von den
Umgebungsbedingungen ab. Jedoch mindestens einmal
jahrlich muss eine Wartung erfolgen.

Der Verdampfer kann entweder mit einem weichen Reini-
gungspinsel, mit Druckluft oder bei stark fetthaltigen
Riickstanden mit einem Industriereiniger gesdubert
werden. Keine spitzen oder scharfkantigen Gegenstande
verwenden. Auch diirfen die Lamellen beim Reinigungs-
vorgang nicht verdriickt oder beschadigt werden.

Gerat nicht mit Wasser oder Dampf abspritzen!

Entsorgung von Kéltemittel

Muss das Kiihlaggregat durch ein neues Gerat ersetzt
werden, achten Sie darauf, dass die Rohrleitungen des
Kiihlaggregates nicht beschadigt werden, damit kein
Kéltemittel entweichen kann.

Defekte Kiihlaggregate bzw. abgesaugtes Kaltemittel
missen umweltfreundlich unter Beachtung der einschla-
gigen Bestimmungen entsorgt werden.

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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Einbau des EVO-COOL Aggregates in eine
Viessmann Kiihlzelle

Vor den Ansaug- und Ausblaséffnungen des Kiihlaggre-
gates muss genligend freier Raum vorhanden sein, um
eine gute Luftflihrung zu gewahrleisten:

Zum Einbau in die Kiihlzelle kann ein Wandelement mit
den entsprechenden Durchbriichen und Bohrungen von
uns geliefert werden.

Ansonsten sind die notwendigen Bohrungen und
Durchbriiche vom Kélteanlagenbauer mit Hilfe der
Montageschablone oder der MaBBzeichnung bauseits
zu erstellen.

Die Schnittkanten und Bohrungen miissen mit Zink-
farbe gegen Korrosion geschiitzt werden.

Achtung!
Elektrische Stromversorgung erst bei Inbetriebnah-
me nach Abschluss der Montagearbeiten vornehmen

- Lebensgefahr!

Feststellwinkel vom Aggregat I6sen.

[ VIESSMANN

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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Aggregat in die Zellenwand einhdngen und von auflen
gegendriicken.

Die Feststellwinkel innen gegen die Zellenwand schie-
ben und mit einer bzw. zwei Schrauben festschrauben.

Verschlussschrauben der Frontabdeckung (2 Stiick)
|6sen.

Frontabdeckung unten etwas nach vorne ziehen,
anschlieBend nach oben schieben und nach vorne
abnehmen.

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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Beiliegende Kunststoffrosette (D) liber den Tauwasserab-
laufschlauch (B) schieben.

Tauwasserablaufheizung (A) komplett durch den
Tauwasserablaufschlauch (B) fihren, Tauwasserablauf-
schlauch (B) hierbei zur leichteren Einfiihrung weitge-
hend gerade ziehen.

Tauwasserablaufschlauch (B) von innen durch die Boh-
rung (G, d =31 mm) in der Zellenwand (F) fiihren. Falls es
erforderlich ist, kann ein Gleitmittel verendet werden.

Tauwasserablaufschlauch (B) auf den Ablaufstutzen (E)
der Verdampferschale aufstecken.

Tauwasserablaufheizung (A) in den Siphon (C) legen.
Siphon (C) von innen auf den Tauwasserablauf schieben.
Tauwasserablauf in die Tauwasserschale fihren.

Durchbruch (G) fiir Tauwasserablaufschlauch (B) mit der
Kunststoffrosette (D) abdecken.

[ VIESSMANN

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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Beiliegende Tauwasserschale mit den seitlichen Laschen (P) in
der unteren Fiihrung (O) bis zum Ende der Verdunsterschlange
nach hinten schieben. Dann die Schale nach oben drticken und
ca. 1T0mm nochmals nach hinten schieben.

Die Tauwasserschale liegt richtig, wenn die seitlichen Laschen
(P) an der Tauwasserschale auf den Blechlaschen (Q) liegen.

Bereich oberhalb der Einhdngeschiene des Kiihlaggregates mit
beiliegenden Armaflexschlauchen (N) als Dichtungsmaterial
ausfillen.

Frontabdeckung einhdngen und mit den vorhandenen Schrau-
ben am Aggregat befestigen.

Achtung!

Sollten neben dem Kiihlaggregat Kabelkanéle o0.4. mon-
tiert werden, muss zwischen Kabelkanal und Aggregat ein
Zwischenraum von 30mm bestehen, damit die Seitenwand
des Aggregates bei Wartungsarbeiten entfernt werden
kann.

5. Ableitung des Tauwassers
Fir eine optimale Ableitung des anfallenden Tauwassers

empfehlen wir die Verwendung des als Option erhéltlichen
Beipacks fiir Tauwasserableitung.

Der Beipack kann fiir alle Viessmann FS- und CS-Kiihlaggregate
verwendet werden.

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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6.1

6.2

Elektrische Stromversorgung Kiihlraum

Am Kuhlaggregat befindet sich an der Ansaugseite des Ver-
dampfers eine 4-polige Steckdose zur elektrischen Stromver-
sorgung von im Kiihlraum angebrachten Verbrauchern mit
einer Gesamtleistung von max. 250 VA (Beleuchtung, Turrah-
menheizung). Uber diese Steckdose kann auch ein Tiirkontakt-
schalter angeschlossen werden.

Anschluss des Tiirkontaktschalters

Bei gedffneter Kiihlzellentdir sollte der Verdampferventila-
tor abgeschaltet werden. Wir empfehlen daher den Einbau
eines potentialfreien Turkontaktschalters (Schaltleistung
230VAC,min. 0,5 A).

Der Anschluss erfolgt Giber die an der Ansaugseite des Ver-
dampfers angebrachte 4-polige Steckdose.

Im Auslieferungszustand ist das Aggregat funktionsbereit
ohne externen Tirkontaktschalter.

Der Turkontaktschalter gehért nicht zum Lieferumfang des
Aggregates.

Wird am Aggregat ein Turkontaktschalter angeschlossen, muss
der Parameter in der Regelung gedndert werden (siehe auch
Seite 16). Dies erfolgt tiber die Menupunkte:
Einstellungen
- Grenzwerte/Alarm
- Tirkontakt
- Ja/Nein

Anschluss des Stormeldekontaktes

Die elektronische Regelung verfiigt tiber einen potenzialfreien
Stormeldekontakt zum Anschluss einer bauseitigen Stérmel-
deeinrichtung (max. 10A, 230VACQ).

Im Stérungsfalle sind die Kontakte C und NC geschlossen.
Der Anschluss befindet sich auf der Platine (Steckverbinder
X4).

[ VIESSMANN

4-pol. Steckverbindung
am Aggregat von Kuhlzelle
T o o L1
N 230VAC
- pg MaX. 250 VA

— W N
\AN
w

v :-:
l—:ﬁ

TUrkontaktschalter
gez bei gedfineter Tur

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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6.3 Netzanschluss und Inbetriebnahme

Achtung!

Elektrische Stromversorgung erst bei Inbetriebnahme
vornehmen - Lebensgefahr!

Arbeiten zum Netzanschluss und SchutzmaBnahmen sind

von einer Fachfirma gemaf IEC 364, den &rtlichen Vorschriften
und den Anschlussbedingungen des jeweiligen Energieversor-
gungsunternehmen auszufiihren!

Netzstecker in eine vorschriftsmafig geerdete Steckdose mit
Personenschutzmaf3nahme (Fehlerstromschutzschalter) je
nach Typenschildvorgabe einstecken.

Elektronische Regelung

Das Gerat lauft nach dem Selbsttest der Regelung an. Beim
Hochlaufen der Regelung ertdnt ein Warnsignal. Die Regelung
lauft, sofern beim Hochlaufen nicht anders ausgewahlt, mit
dem Zustand weiter der vor dem Unterbrechen der Netzspan-
nung eingestellt war. D.h. war die Regelung im Kiihlbetrieb
lduft sie mit diesem weiter. War sie im Standby bleibt sie es
auch.

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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7. Erste Schritte EVO-COOL

1. Aggregat auf Unversehrtheit priifen. Wenn das Aggregate in Ord-
nung ist, kann es gemaf Typenschildvorgabe an das Netz ange-
schlossen werden.

2. Die Anzeige beginnt zu leuchten. Fiir 30 Sekunden erscheint
“Please wait / Bitte warten” im Display.

3. Die Anlage lduft in dem Zustand an, in dem Sie vor der Netztren-
nung betrieben wurde. Im Display erscheint Anlage lduft los und
bietet als Auswahl|Start|und[Standby|an. Soll die Anlage nicht
loslaufen, drehen Sie den Drehknopf auf |Standby|(Hell hinterlegt)
und Driicken Sie danach den Auswahlknopf. Wahrend die Anlage
auf diesen Modus geht, ertont ein Signalton (ca. 5 Sekunden) als
Warnung.

4.  Der Drehknopf hat folgende Funktion:
- Drehen = Anwahl
- Driicken = Auswahl der Funktion
Wird der Knopf langer gedriickt, springt die Mentiauswahl in
die oberste Ebene zuriick.

5. Mit dem Drehknopf anwahlen und die Nummernfolge

12345 eingeben. Nach der korrekten Eingabe erscheint Willkommen
im Display. Durch weiteres Driicken des Drehknopfs geht die
Steuerung wieder in das Hauptmendi. Sollte die Nummernfolge
nicht richtig sein (Login Fehler) sprechen Sie mit lhrem Kéltefachbe-
trieb. Der jeweils hoher Berechtigte kann die Zugangsparameter fiir
die Stufe darunter verandern.

6.  Als ndchster Schritt folgt die Temperatureinstellung. Dazu muss das
Meni |Programm | ausgewahlt werden. Hier sind die Untermen-
punkte[Temperatur, [Standby|, | Zeitplan) [ zuriick| angeordnet.
Wahlen Sie den Punkt|Temperatur| und stellen Sie diese auf den
entsprechenden Wert ein. Die Ubernahme erfolgt durch Driicken
des Drehknopfes.

7. Kontrollieren Sie ob die Anlage im [Standby]-Betrieb steht. Es genligt
auf den Punkt zu scrollen und seitlich im kleinen Fenster erscheint
der momentan eingestellte Wert. Steht die Anzeige auf Ja lauft die
Anlage nicht an. Soll die Anlage kiihlen, wahlen Sie[Standby|an,
danach [NeinJund bestitigen dies durch Driicken des Drehknopfes.
Sollte der Verdichter vorher schon gelaufen sein lauft die Standzeit
Verdichter SZV ab. Im Urzustand sind 3 Minuten eingestellt.

8. Unter dem Menipunkt|information|kénnen Sie die aktuellen

Zustande der Komponenten Abfragen. Zur Kurzbezeichnung an
der Seite erscheint an der unteren Kante des Displays die
Langbezeichnung dazu. Bei den Anlageteilen mit einer
Einschaltfunktion erscheint 0 fir Aus und / fir Ein.

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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8. Bedienung der Regelung

Untermeni und Parameter Auswabhlfenster Hauptmeni
man. Abtauung
]*( E <€ Hauptmenu
man. Abtaudauer

Parameterwert

Abtaudauer

Abtauzyklus I —s
Abtropfzeit

Raumtemperatur

Einstellungen A Warnungen
Boardauswahl Freischalten
Information . LogBuch
Data Exchange . Programm

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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8.1 Menii Einstellungen

Werks-

Anzeige im Display | Benutzer | Einheit | Einstellungen Bereich
parameter

Es kénnen bis zu 8 verschiedene Sprachen gespei-
chert werden. Die Standardsprachen sind deutsch,
englisch und franzosisch. Um die Umstellung auf Deutsch
Sprache eine andere Sprache zu aktivieren muss die Spra- Englisch
che ausgewahlt und anschlieend die Anlage kurz | Franzdsisch
vom Netz genommen werden. Beim Neustart wird
die neue Sprache aktiviert.

Deutsch
NK/TK

Fir jedes Aggregat kann ein Name vergeben wer-
den. Beim Busbetrieb ist die Eingabe des Namens
fur die Zuordnung der Rdume hilfreich. Zusatzlich
zum Namen muss noch am DIP-Schalter die Ag- Max. 6
gregatnummer eingegeben werden. Da mit einem | Zeichen
Display bis zu 8 verschiedene Aggregate angesteu-
ert werden kénnen, ist ein logischer Aufbau der
Bennennungen unbedingt erforderlich.

Aggregatname

Betriebs- Der Verdampferventilator lauft zusammen mit
parameter dem Verdichter.

=> Niedrige relative Feuchte. High High NK

Feuchte Service

Der Verdampferventilator lauft permanent. Lo LowTK

=>Hohe relative Feuchte.

Die Hysterese kann zwischen Ein- und
Ausschalttemperatur verdandert werden.

Ist der Wert negativ, schaltet das Aggregat aus,
wenn die Kiihlraumtemperatur den Wert Solltem-
peratur abzliglich dem Absolutwert der Hysterese
erreicht hat.

Es schaltet ein, wenn die Kiihlraumtemperatur die
Solltemperatur wieder erreicht hat.

Beispiel: Solltemperatur -20°C,

Hysterese -2K NK +2K
Hysterese | Service K Aggregat Aus bei -22°C, +8 bis -8 K
Aggregat Ein bei -20°C. TK-2K
Ist der Wert positiv, schaltet das Aggregat aus,
wenn die Kithlraumtemperatur die Solltemperatur
erreicht hat. Es schaltet ein, wenn die Kithlraum-
temperatur den Wert Solltemperatur + Hysterese
erreicht hat.

Beispiel: Solltemperatur +5°C,

Hysterese +2K

Aggregat Aus bei +5°C,

Aggregat Ein bei +7°C.

Zeitintervall fir den Datenlogger. Bei 15 min
Aufzeichnungsabstand reicht der Ringspeicher fir
min. 2 Jahre. Die Daten kdnnen auf einen USB-Stick
ausgelesen werden und im Excel oder OpenOffice | 1-15
angesehen und verarbeitet werden. In der Grafik- | Minuten
darstellung im Display wird der Verlauf tageweise
angezeigt und kann gezielt innerhalb des Tages
angewahlt werden.

Logging
Intervall User min
(optional)

15 min

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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. . N . . Werks-
Anzeige im Display Benutzer | Einheit | Einstellungen Bereich erks
parameter
Abtauung man Abtauung | User - Einschalten der manuellen Abtauung. Ja oder Nein
Abtaudauer User min Zeitbegrenzung fiir das Abtauen in Zyklus. | 1 bis 60 Minuten 10 min

Alle 2h Abtauzyklus fiir Abtaudauer 30 Mi-
nuten =>um 14:00 wird 30 Minuten abge-
taut, um 16:00 wird 30 Minuten abgetaut,
um 18:00 wird 30 Minuten abgetaut. Zur
Abtauzyklus User min Begrenzung der Abtauung wird auch die | 0 bis 24 Stunden 4h 0 min
Abtaubegrenzungstemperatur verwendet.
Es wird also maximal 30 Minuten abgetaut
oder maximal so lange bis die Abtaube-
grenzungstemperatur erreicht ist.

Abtaubegrenzungstemperatur wird im
Verdampferpaket gemessen. Zur Abschal-
tung wird entweder die Abtaudauer (Zeit
in min) oder die Temperatur genommen.
Service °C Je nach dem welcher Wert eher erreicht +5°C bis +80°C 12°C
wird. Ist kein Verdampferpaketfiihler
vorhanden sein wird nur die Zeit genom-
men und nach dem Ablauf das Abtauen
beendet.

Abt. Tempe-
ratur

Die Temperatur legt fest bis zu welcher
Temperatur nur mit dem Verdampferliifter
abgetaut wird. Unterhalb dieser Tempera-
tur wird mit Hilfe von Heissgas bzw. Elekt-
Schaltpunkt Service °C roheizung abgetaut. Uber dieser Tempera- | +3°C bis +40°C 5°C
tur wird die Eisschicht am Verdampfer zur
Kiihlung des Raumes abgeschmolzen. Das
Verdampferpaket darf dazu nicht vollstan-
dig vereist sein.

Nach dem der Abtauvorgang abgeschlos-
sen ist wird noch die Zeit gewartert bis in
normalen Betriebszustand (Kiihlen) zurlick
gekehrt wird. Bei HeiBgasabtauung lauft
gleichzeitig auch die Verdichterstillstand-
zeit ab. D.h. frihestens nach dem Ablauf
dieser Zeit kann der Kiihlbetrieb wieder
starten.

Abtropfzeit Service 0 bis 20 Minuten 3 min

Vorlaufzeit des Tauwasserschlauchs. Be-
ginnt bevor das Abtauen beginnt. Somit
vorl. TWS Service - Tropft das Tauwasser nicht auf die kalte 0 bis 60 Minuten
Tropfschale und in den kalten Ablauf-
schlauch.

NK 3min
TK 6 min

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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. . N . . Werks-
Anzeige im Display Benutzer | Einheit | Einstellungen Bereich erks
parameter
Liifter .
Liftertypen:
Standard = Ein/aus
ECO-Linear= Der Lifter wird mit 230V und
dem Regelausgang 0-10V in
linear angesteuert. Die Eco Linear
Liiftertyp Service - Ansteuerung erfolgt mit einer Standard Eco Linear
Geraden durch die definierten
Punkte "Temperatur 5/
Drehzahl 5" (oberer Punkt)
und "Temperatur 1/ Drehzahl
1" (unterer Punkt).
. . Wenn kein Fiihler verbaut ist, wird diese Zeit . . .
Verz. Verda Service min nicht beriicksichtigt und ausgeblendet. 0 bis 10 Minuten | 3 min
Nach dem Abschalten des Verdichters lauft
Nachl. Verda Service min der Liifter nach und blast die Kalte in den 0 bis 20 Minuten | 0 min
Raum ein.
Wenn der Verdampfer die eingestellte Tem- NK 5°C
Start Verda Service °C peratur erreicht, schaltet sich der Verdamp- | -25°C bis +10°C TK -15°C
ferlfter ein.
Temp Schritt 1 | Service °C siehe Liiftertyp (ECO-Linear) +17°Cbis +50°C | 32°C
Temp Schritt 5 | Service °C siehe Luftertyp (ECO-Linear) 0°C bis +38°C 17°C
Drehzahl 1 Service % siehe Liftertyp (ECO-Linear) 20 bis 100 % 80%
Drehzahl 5 Service % siehe Luftertyp (ECO-Linear) 0 bis 80 % 0%

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein

bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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Datenlogger.

s N . . Werks-
Anzeige im Display Benutzer | Einheit | Einstellungen Bereich
parameter
Grenzwerte/ . . . . o
Zeit Summer . Zeitraum, wie lange ein bestatigter Fehler L .
Alarm Service - " . 0 bis min 60 min
aus unterdriickt wird.
Verz. Zeit Temp | Service min Zeitintervall nach dem der obere"oder 0 bis 99 min 60 min
untere Temperaturarlarm ausgelst wurden.
Zeitraum nach dem der Tirarlarm ausglost
Verz. Zeit Tiir Service min werden soll (nur bei eingebautem Tiirkon- 0 bis 99 min 4 min
taktschalter).
Tiirkontakt . Festlegung ob ein Turkontaktschalter .
. Service P . . Ja oder Nein
(optional) eingebaut ist.
Personenalarm . Festlegung ob ein "Notaus-Schalter" .
. Service S . g Ja oder Nein
(optional) eingebaut ist.
Filteralarm . Festlegung ob ein Differenzdruckmesser .
. Service = . . Ja oder Nein
(optional) eingebaut ist.
Alarm oben Service K Oberer Grenzwert in Abhangigkeit zur 0 bis 420 K 10K
Nenntemperatur.
Alarm unten Service K Unterer Grenzwert in Abhangigkeit zur 0 bis 420 K 5K
Nenntemperatur.
Netzwerk Achtung!
Die Einstellungen unter diesem Meniipunkt benotigen einen Neustart!
Use DHCP User ) Automatische Adressenvergabe Uiber Server Ja oder Nein
(DHCP).
IP-Adresse User - Manuelle Eingabe der IP-Adresse.
Subnet Mask User - Manuelle Eingabe der Subnetmask.

. Z. Authentifi- Zeitintervall nach dem der User am 1 bis 60 .
Bedienfeld X User s . . . . 3 min
ziert Bedienteil ausgeloggt wird. Minuten

Kontrast User s Kontrast des Bildschirms. 0 bis 50 20
Z. Bild- Zeitintervall nach dem Bildschirmschoner 0 bis

R User - . . 30 sec
schirmsch. eingeschalten wird. Sekunden
Zeit Beleuch- Zeitintervall nach dem die Hintergrundbe- 0 bis

User - . 30 sec
tung leuchtung erlischt. Sekunden
Zeit User Uhrzeit.
Datum User Datum.
. . Eingabe der Lizenznummer fiir den

Lizenz Service

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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. . o (ros || = . Werks-
Anzeige im Display Benutzer | Einheit | Einstellungen Bereich erks
parameter
Pumpdown . .
. . Laufzeit des Pumpout wenn kein .
Laufzeit Pumpd. | Service s Niederdruckschalter eingebaut ist. 0 bis Sekunden 10 sec
. . . Standzeit bei Pumpout bevor der Ver- - .
Standzeit Pumpd. | Service min dichter wieder das Kaltemittel absaugt. 0 bis Minuten 15 min
Niederdrucksch. | Admin - ngtlegung’ob Rl 'lederdruckschalter Ja oder Nein Nein
eingebaut ist.
Deaktivieren Service - Akthlferung Qe i Ja oder Nein Ja
Funktion.
Setzt die eingestellten Parameter auf
Werkseinstellungen - die voreingestellten Werksparameter | Ja oder Nein
zurtick.

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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8.2 Menii Information

Anzeige im Display | Einheit Beschreibung

VDT °C Verdampfer Temperatur
VFT °C Verflissiger Temperatur
LT °C Datenlogger

DV % Drehzahl Verflissiger
VDA - Verdampfer

VDI - Verdichter

VFL - Verflussiger

SU - Summer

ST - Stérung

FS - Frostschutz

Szv - Standzeit Verdichter
MV - Magnetventil

BV - Bypassventil

Rf - Raumfihler

RT N - Raumtemperatur zu hoch
RTV - Raumtemperatur zu tief
VDF - Paketfiihler

VFF - Verflussigerfiihler

HDR = Hochdruck

NDR - Niederdruck

Tar - Turalarm

Per - Personalalarm

Fil - Filteralarm

Not - Notlaufschalter

Suz s Quittierungszeit

ZBA h Zeit bis Abtauung

TAZ min Zeit bis Tauwasser

TAU - Tauwasserschlauch

VER - Reglerversion

GUI - GUI-Version

VDIE - Einschalten Verdichter
VDILZ s Laufzeit Verdichter
VDIST s Standzeit Verdichter
VDAE - Einschalten Verdaampfer
VDALZ s Laufzeit Verdampfer
VDAST s Standzeit Verdampfer
VFLE - Einschalten Verflissiger
VFLLZ s Laufzeit Verflissiger
VFLST s Standzeit VerflUssiger

[l VIESSMANN

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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8.3 Menii LogBuch

1. Auswahl Jahr
Auswahl Monat

Auswahl Tag

Eal

Auswahl Ereignis oder Temperaturgrafik

Ereignis =
Datum, Uhrzeit und Betreff des Ereignisses werden angezeigt, z.B. Personalalarm, Tiir zu lange offen, Filter

verschmutzt...

Temperaturgrafik =

Durch Drehen nach rechts kann der Temperaturverlauf des gewiinschten Tages angezeigt werden.

Temperaturachse

Temperaturgraph

BEEEN  — e
Aggregats (1-8)
14 Apr 2010 +5°C

Datumsfeld Zeitachse

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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8.4 Menii Programm

[l VIESSMANN

Anzeige im Display Benutzer | Einheit | Einstellungen

Solltemperatur User - Eingabe der Solltemperatur

Standby User - Umschaltung von Standby zum Kiihlen

Zeitplan Montag User - Ein- und Ausschaltzeit fiir den jeweiligen Tag
Dienstag User - Ein- und Ausschaltzeit fiir den jeweiligen Tag
Mittwoch User - Ein- und Ausschaltzeit fiir den jeweiligen Tag
Donnerstag User - Ein- und Ausschaltzeit fiir den jeweiligen Tag
Freitag User = Ein- und Ausschaltzeit fiir den jeweiligen Tag
Samstag User - Ein- und Ausschaltzeit fiir den jeweiligen Tag
Sonntag User - Ein- und Ausschaltzeit fiir den jeweiligen Tag

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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8.5

8.7

8.8

Menii Boardauswahl

Menii Data Exchange
Datenzugriff Gber USB-Anschluss

Update Software

Es ist eine Aktualisierung der Software moglich.

Der aktuelle Softwarestand ist auf der Homepage der
Viessmann Kaltetechnik AG (www.vkag.de) hinterlegt.
Fir den Download muss die E-Mail Adresse und die
Firma angegeben werden.

Copy Ereignisdatei

Die Storungen der letzten Monate kénnen auf einen
USB-Stick heruntergeladen werden.

Die Datei kann mit Openoffice oder Microsoft Office
geoffnet werden.

Copy Temperaturdatei

Die Daten aus dem Datenlogger (optional) kdnnen
auf einen USB-Stick heruntergeladen werden. Die
Datei kann mit Openoffice oder Microsoft Office
geoffnet werden.

Save Settings

Sind auf dem USB-Stick keine Settings konnen die
Einstellungen auf dem Stick gesichert werden. Sind
auf dem Stick schon Einstellwerte vorhanden zeigt die
Anzeige Copy-Setting.

Menii Warnungen
Aktuelle Warnungen werden bis zur Bestatigung
angezeigt.

Menii Freischalten
Uber 5-stelligen Code kann das Logln erfolgen.

Im Urzustand sind die Passworte fiir
den User 12345
den Service 90210

Sollen die Zugangsrechte geandert werden oder fiir
bestimmte Bediener nicht zugadnglich sein, mlssen
die Passworte geandert werden. Bei Verlust der
Passworter kann eine Anderung nur durch die
Viessmann Kaltetechnik AG erfolgen!

[ VIESSMANN

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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9. Schema des Kaltekreislaufes

[l VIESSMANN

[—————

oONOYUL DA WN =

_ = a4 o
A wWN = O

Verdichter

Druckleitung

HeiBgasleitung / Tropfschale
Luftgekihlter Verfltssiger
Hochdruckschalter (Niederdruckschalter)
Innerer Warmetauscher
Sammler-Trockner
Thermostatisches Expansionsventil
Verdampfer

Saugleitung

Kihlraum

Magnetventil Flissigkeitsleitung
Magnetventil HeiBgasabtauung
Schrader-Prif-Anschliisse

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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D 10. Elektroschaltplan fiir 230V / 1~ / 50Hz @ VI ESSMA N N

Leistungsplatine (Sachnr.: 00173920)
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16 A K-Charak- N 1 Mehrfach-
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schutzmaBnahme Magnetventil  Magnetventil E'?Umpf- - 1=
FI-Schutzschalter HeiRgas- Flussigkeits- eizung . !
Verdichter bypass leitung (optional) Verflissiger- Verflissiger- Tauwasser- Verdampfer- I '
230V 1~ lufter A lufter B schlauch u.  lufter 230V 1~ | N
230V 1~ 230V 1~ Tropfschale . '
(option) ] H
X3 ' PEi _L _V\;:_ B |
A ' |
- . | 3 i
_______ !._ S | - I
| Startkondensator ITarkontakty,, | |
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(Auszug / optional)

I Starterbox
i B_ristolver-
Betriebs- dichter
kondensator
35uF
e |
C /R = Hauptwicklung
C /S = Hilfswicklung
S /R = Beide in Reihe o
Notlaufschalter Schalter fur Busadresse | |
unten “Aus”
Display u.
Kontakte Bus
JST-Stecker
B1
Achtung! Bus
Vor dem Ziehen eines Steckers
das Gerat in einen Spannnungsfreien L
Zustand bringen! A1 A2

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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11. Elektroschaltplan fiir 400V /3~ /50Hz

[l VIESSMANN

Leistungsplatine (Sachnr.: 00173920)

1)
@F 6,3Atr 9 @
PR @------ R L b ®------ @ .- - @ - ---- Y TR -
' v ' ' ' ' ' ' ' '
. . . . 0 d . . . '
' ' ' ' ' ' ' ' ' '

I R B SRR T IR B LR I SR o e I L I e A o B e N

[ T Ll Ll T [ T Ll 1 L

e [ (N [ [ [ N . [N -

i : | . | . | 0 | ' ' 1 d | 3 | ' | '

! ! . ' . ' . ' o ' ' . ' . ' . ' . '
ST I N DN 1N I I I Y IS S I I I I ) 0 R B
1 X1 - . iD(3A '+ X3B '+ X3C '+ X3D '+ X3E v X3F ' X3G '+ X3H ' 11X2 ' ; i X4 !
i B S v B o - - I v S v L
Cff) o TEE  mmm oo gmm  ommgpg g gom g |
. . l .
o TETOOTITOTIT T I FOTIT TP |
. 1. ' i . ' . i . ' . ' . ' . ' i . ' 1 !Alarmkontakti
I -i- SR _ (| _ ] TN 4 [T T DU Y [ P [ I . I ] i ipotenzialfrei -

e . o -1 - o - i N '

' L L - -1

I . D X D X B = I -

| 1550 . ' M M ' M i H i4—po||ger

. ' % 3 ‘; x = - - =g ~ ; . Mehrfach-

- -- -- | stecker

1] igsg | o RN

. > 2 [ E '

! o ° ! Magnetventil  Magnetventil  Glsumpf- Verflussiger-  Verflussiger- Tauwasser-  Verdampfer- 1 '

| ' 0 Heikgas- Flussigkeits-  heizung lufter A lufter B schlauchu. lufter 230V 1~ . _- _| _+_| |

. ' ' bypass leitung (optional) 230V 1~ 230V 1~ Tropfschale el v [

' ' (option) [ !

1 ' b '

. ' ' i S

e : Lo0-A ]

i ' ' [Turkontakty,, | |

. ' ' schalter i

'

| ' ' e i———.a

. : . Turelement

1 ' ' Schaltkasten fiir Leistungsschaltung (Auszug / optional)

S B N g . | N T B
! i : |_ ......... ek _i
L T L 12V IN . IN u
. . bl = & O = O | X571 X5/11 | .X5/12 1
[ : A2 - A !
I I § i
. ] 1. N
il vl _ (PO P SEDUECI R I
[ I I3 4 ' .
. N F2 28 _A_bzwengl_(aster).
i | : Leistungs- §%§ : I_._._._ii_._ - T !Slcherhellskrels:
. ' schutzschalter SIoE . i 4| Abzweigkasten T w®! | [T T---.
Sy |10AB 65E - j Sicherheitskreis . = 3 Iy
! ‘PEa L1 T1 .gl ------- 3 .g%' IS,
M (& L2 T2 — (58! ; S 2L gL
[ 24 L3 T3 85! i .2 20 185
[ . L3 -2 ! ‘as- =]
- ' 8 2 21 ! Verdrahtung
'_'!"_':"_ N [ 3 .D = I ! bei Scrollverdichter

' I : 1

! : I e T Pt L T e

o . iz ! i

. ' . S 1 .

o el ettt I - - 3% i
1 ! ’ T -g i 12 !
1 l 25 HD 1
B O dod; Foee i1 1§ ;
............... < .

Netzanschlufy g Z5 ! c |

400V 3~ 50Hz Sog ! X

16 A K-Charak- >T S .

teristik Personen- | !

schutzmaRnahme P e e e e e e e e e e T

FI-Schutzschalter

Schalter fiir Busadresse | |
Notlaufschalter
Achtung! unten “Aus” .
Vor dem Ziehen eines Steckers Kontakio Display u.
das Gerat in einen Spannnungsfreien JST-Stecker
Zustand bringen! B1
Bus
A1 A2

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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fir Datenaustausch

Ethernetschnittstelle

:: : RJ 45
S ot >

. Verdrahtung bei
. HD / ND-Kombischalter

- (optional)
Adresse DIP-Schalter
1 2 3

1 0]J]0f0O
2 11010
3 0]11]0
4 1 1 0 Aderfarben
5 0]0 1 GEYE |green/yellow|griin/gelb
6 1 0] 1 BU blue blau
7 0] 1 1 BN brown braun
8 1 1 1 BK black schwarz

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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D 12. Technische Daten I:I VI ESSMAN N

EVO-COOL Kiihlaggregate

Bezeichnung CS 500 CS 900 CS 1300 CS 1500 CS 2000 CS 2500 CS 3000
Kihlraumtemperatur Regelbereich -5°C bis +20°C

Umgebungstemperatur zuldssig +1°C bis +43°C

Baugrofle 1 2

Kalteleistung 634 W 1050 W 1350 W 1505 W 2035W 2440 W 3010W
Kaltemittel R134a

Regelung elektronisch

Spannung / Phasen / Frequenz 230V/1/50Hz 400V /3/50Hz
Nennaufnahme / Absicherung 334W 567 W/ 660 W / 720W/ 1050 W/ 1170W/ 1300W/

/16 A 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A

Abmessungen (Hx B xT) 790 x 440 x 1013 mm 996 x 640 x 1239 mm
Gewicht 45 kg 54 kg 58 kg 61 kg 105 kg 107 kg 109 kg
Schalldruckpegel” 24,7 254 28,4 27,3 334 39,9 374
EVO-COOL Tiefkiihlaggregate

Bezeichnung FS 900 FS 1200 FS 1400 FS 2000 FS 2500 FS 3000
Kuhlraumtemperatur Regelbereich -5°C bis -25°C

Umgebungstemperatur zuldssig +1°C bis +43°C

BaugroBe 1 2

Kalteleistung 940 W 1250 W 1410 W 1990 W 2490 W 3020 W

Kaltemittel R404 A

Regelung elektronisch

Spannung / Phasen / Frequenz 230V/1/50Hz 400V /3/50Hz

Nennaufnahme / Absicherung 820 W 1145W/ 1279W/ 1660 W / 2043 W/ 2496 W /

/16 A 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A

Abmessungen (HxB xT) 790 x 440 x 1013 mm 996 x 640 x 1239 mm

Gewicht 68 kg 73 kg 75 kg 105 kg 109 kg 111kg
Schalldruckpegel” 31,9 31,9 34,8 35,8 37,8 37,5

1) A-bewerteter dquivalenter Schalldruckpegel, gemessen in 10m-Abstand bei einer Umgebungstemperatur von 25°C.
Je nach raumlichen Gegebenheiten und Einbaulage kénnen Werte erreicht werden, die Gber dem angegebenen
Gerduschniveau liegen.

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck bediirfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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13. EG-Konformitatserklarung E VI ESS MAN N D

(Original EG-Konformitatserklarung)

Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG
EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Niederspannung 2006/95/EG

Fabrikat Kihl- und Tiefkiihlaggregate Viessmann

Typenbezeichnung EVO-COOL CS 0500, CS 0900, CS 1300, CS 1500, CS 2000, CS 2500, CS 3000
EVO-COOL FS 0900, FS 1200, FS 1400, FS 2000, FS 2500, FS 3000

wurde entwickelt, konstruiert und gefertigt in Ubereinstimmung mit den o.g. EG-Richtlinien, in alleiniger Verantwortung von Firma
Viessmann Kéltetechnik AG
Schleizer Straf3e 100
95030 Hof/ Saale
Germany
Folgende nationale Normen, Richtlinien und Spezifikationen wurden angewandt:

BGR 500 Kapitel 2.35, DIN EN 378, DIN EN 50178, DIN EN ISO 12100

Gerétesicherheitsgesetz
Eine technische Dokumentation ist vollstandig vorhanden. Die zur Maschine gehorende Betriebsanleitung liegt vor.

Person, die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen

Name: Wilhelm Heidt Anschrift: ~ Viessmann Kaltetechnik AG
Schleizer Stra3e 100
95030 Hof/ Saale
Germany
A . ‘ ii k " . -
Verantwortlicher des Herstellers: o e e e Hof, 01.04.2011

Dipl.-Kfm. Armin Luczkowski (Vorstand)

Allgemeiner Hinweis (Haftung): Die Angaben dieser Technischen Unterlage dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf Vorhandensein
bestimmter Eigenschaften oder einen bestimmten Zweck beddrfen stets besonderer schriftlicher Vereinbarung.
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[l VIESSMANN

Viessmann Kaltetechnik AG
Schleizer StraBe 100
95030 Hof/Saale

Telefon +49 (0) 92 81/ 81 4-0
Telefax +49 (0) 92 81/814-2 69

info@vkag.de
www.vkag.de

lhr zustandiger Viessmann-Fachpartner:
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